Consob (véc C-481/19)

Datum rozhodnuti: 2. tnora 2021

Zavér: Clensky stdt nemust uloZit sankci fyzic-
ké osobé, kterd v ramci vysetfovdni, které proti ni
vede prislusny orgdn na zdkladé prdva EU, odmitd
poskytnout tomuto orgdnu odpovédi, z nichz by
mohla vyplynout jeji odpovédnost za protiprdvni
jedndnt, za které mohou byjt uloZeny spravni sankce
trestni povahy, nebo jeji trestni odpovédnost.

Skutkové okolnosti: Rozhodnutim ze dne
2. kvétna 2012 Consob na zdkladé ¢lanku 187a
konsolidovaného znéni ulozila DB dvé pené-
zité sankce ve vysi 200 000 eur a 100 000 eur za
spravni delikt obchodovéni zasvécenych osob,
ke kterému doslo mezi 19. tnorem a 26. tino-
rem 2009 a zahrnuje dvé skutkové podstaty,
a sice obchodovani zasvécenych osob a nedo-
volené zptistupnéni davérnych informaci.
Consob rovnéz ulozila DB penézitou sankci ve
vysi 50 000 eur za sprdvni delikt stanoveny
v italské prdvni dpravé z diivodu, Ze dotyény
nejprve nékolikradt pozddal o odloZeni data vy-
slechu, na ktery byl pfedvoldn jako osoba, kte-
ré jsou znamy skutkové okolnosti, a poté, kdyz
se k vyslechu dostavil, odmitl na poloZzené
otazky odpovédét. Consob mimoto ulozila ve-
dlejsi sankci docasné ztraty cti podle italské
pravni tpravy po dobu 18 mésicii a nafidila
zabaveni cdstky ve vysi odpovidajici zisku
nebo prosttedktim vynaloZenym na jeho dosa-
Zeni na zakladé italské pravni dpravy.

Pravni strinka: Cl. 14 odst. 3 smérnice
2003/6 uvadi, Ze ¢lenské stdty musi stanovit
sankce, které maji byt uvaleny za neposkyt-
nuti spoluprace pii vysetfovani podle ¢lanku
12 této smérnice. Posledné uvedeny clanek
upfesniuje, Ze v tomto rdmci musi mit piislus-
ny orgdn moznost pozadovat informace od
kazdé osoby, a je-li tfeba, pfedvolat a vyslech-
nout kazdou takovou osobu. I kdyZz znéni
téchto dvou ustanoveni vyslovné nevylucuji,
aby se povinnost ¢lenskych stétil stanovit
sankce pouZitelné v takovém piipadé vztaho-
vala rovnéZ na ptipad, kdy takto vyslychana
osoba odmitne poskytnout uvedenému orgé-
nu odpoveédi, z nichZ by mohla vyplyvat jeji
odpovédnost za protipravni jedndni, za které
1ze ulozit spravni sankce trestni povahy, nebo
jeji trestni odpovédnost, nic ve znéni ¢l. 14
odst. 3 smérnice 2003 /6 nebrani ani vykladu
tohoto ustanoveni v tom smyslu, Ze tato po-
vinnost se v takovém pfipadé neuplatni.

Pokud jde déle o ¢l. 30 odst. 1 pism. b) nafize-
ni ¢. 596/2014, toto ustanoveni vyZaduje sta-
noveni sprdvnich sankci za neposkytnuti
spolupréce ¢ nevyhovéni v souvislosti s vy-
Setfovdnim, kontrolou nebo Zzddosti podle
¢l. 23 odst. 2 tohoto nafizeni, jehoz bod b)
upfesiiuje, Ze to zahrnuje vyslechnuti osoby
za lGcelem ziskani informaci. Je tfeba nicméné
poznamenat, Ze i kdyZ ¢l. 30 odst. 1 nafizeni
¢ 596/2014 vyZaduje, aby ¢lenské stéty po-
skytly pfislusnym orgdntim pravomoc pfi-
jmout pfislusné spravni sankce a jind opatte-
ni, a to mimo jiné v p¥ipadech uvedenych
v pism. b) tohoto ustanoveni, neuklddd témto
¢lenskym statim povinnost stanovit pouZiti
takovych sankci nebo opatfeni na fyzické
osoby, které v rdmci vySetfovani tykajictho se
protipravniho jedndni, za které lze ulozit
spravni sankce trestni povahy, odmitnou po-
skytnout piislusSnému orgdnu odpovédi,
z nichz by mohla vyplyvat jejich odpovéd-
nost za takové protipravni jedndni nebo jejich
trestni odpovédnost. Z toho plyne, Ze v pii-
padé ¢l. 14 odst. 3 smérnice 2003/6 i ¢l. 30
odst. 1 pism. b) nafizeni ¢. 596 /2014 lze uplat-
nit vyklad v souladu s ¢ldnky 47 a 48 Listiny,
podle kterého prvné uvedené ¢lanky nevyza-
duji, aby byla fyzickd osoba sankcionovana
za odmitnuti poskytnout pfislusnému orga-
nu odpovédi, z nichZ by mohla vyplyvat jeji
odpovédnost za protipravni jedndni, za které
1ze ulozit spravni sankci trestni povahy, nebo
jeji trestni odpovédnost.

Souvisejici judikatura: Rozsudek ze dne
14. kvétna 2019, M a dalsi (Odnéti postaveni
uprchlika), C-391/16, C-77/17 a C-78/17,
EU:C:2019:403.

Relevantni pravni dprava: Cl. 14 odst. 3
smérnice Evropského parlamentu a Rady
2003/6/ES o obchodovani zasvécenych osob
a manipulaci s trhem (zneuZivéni trhu)
a ¢l. 30 odst. 1 pism. b) nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 596/2014 o zneu-
7ivani trhu (nafizeni o zneuzivani trhu).

Caisse pour I'avenir des enfants
(véc C-129/20)

Datum rozhodnuti: 25. inora 2021
Zaveér: Vnitrostdtni prdvo miiZe podminit pri-
zndni prava na rodicovskou dovolenou neptetrZityjm
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zaméstndanim dotycného rodice po dobu nejméné
dvandcti mésicti bezprostiedné pred zacdtkem ro-
dicovské dovolené, nesmi vsak podminit prizndni
prdva na rodicovskou dovolenou postavenim pra-
covnika na strané rodice v okamziku narozeni
nebo osvojent jeho ditéte.

Skutkové okolnosti: Dne 15. z&fi 2011
uzaviela XI s Lucemburskym velkovévod-
stvim smlouvu na dobu urcitou o poskytové-
ni sluzeb v oblasti sekunddrnitho vzdélavani,
jejiz platnost skoncila dne 26. ledna 2012. Dne
26. ledna 2012 po uplynuti platnosti této pra-
covni smlouvy na dobu urcitou byla XI od-
hldSena u orgdnt socidlntho zabezpeceni
a byla svym partnerem piihldasena do systé-
mu spolupojisténi v postaveni stitnitho za-
méstnance. Dne 4. bfezna 2012, tedy v dobég,
kdy byla bez zaméstnani, XI porodila dvojca-
ta. Dne 14. ¢ervna 2012 ji byl pfizndn narok na
ddvky v nezaméstnanosti, a z tohoto titulu
byla znovu pfihldsena u orgdna socidlniho
zabezpeceni. Poté, co XI dne 15. zafi 2012
a 1. srpna 2013 uzaviela s Lucemburskym
velkovévodstvim dvé smlouvy na dobu urci-
tou o poskytovani sluzeb v oblasti sekundar-
niho vzdéldvéni, podepsala dne 15. zati 2014
s timto clenskym stdtem smlouvu na dobu
neurcitou tykajici se tychz cinnosti. Dne
11. bfezna 2015 podala XI zddost o rodicov-
skou dovolenou s poc¢atkem od 15. zaff 2015.
Rozhodnutim ze dne 20. bfezna 2015 byla
tato Zadost zamitnuta.

Pravni stranka: Z ustanoveni 3.1 pism. b)
revidované ramcové dohody vyplyvd, zZe
¢lenské staty mohou podminit pravo na rodi-
covskou dovolenou splnénim podminky
predchozi odpracované doby, kterd nesmi
presdhnout jeden rok. S ptihlédnutim k pou-
zitl pojmt ,,odpracovana doba” v prvni vété
tohoto ustanoveni a skute¢nosti, Ze toto usta-
noveni ve své druhé vété stanovi, Ze v piipa-
dé po sobé jdoucich pracovnich smluv na
dobu urcitou u téhoz zaméstnavatele bude
pro aéely vypoctu rozhodné doby zohlednén
souhrn téchto smluv, ¢lenské staty mohou vy-
Zadovat, aby uvedend doba byla nepfetrZitd.
Naproti tomu vsak vylouceni rodicti, kteff
v okamzZiku narozeni nebo osvojeni svého di-
téte nepracovali, by znamenalo omezeni pra-
va téchto rodi¢u Cerpat rodi¢ovskou dovole-
nou v pozdésim okamziku jejich Zivota,
v némz znovu vykondvaji zaméstndni a moh-
li by ji potfebovat ke sladéni svych rodinnych
a pracovnich povinnosti. Takové vylouceni
by tedy bylo v rozporu s individudlnim pra-
vem kazdého zaméstnance na Cerpdni rodi-
¢ovské dovolené. S ohledem na kontext a cile
revidované rdmcové dohody totiz nelze jejf

ustanoveni 1.1, 1.2 a 2.1, a 3.1 pism. b) vykla-
dat v tom smyslu, Ze ¢lensky stdt mtZe pod-
minit prévo rodice na rodicovskou dovole-
nou splnénim podminky, Ze tento rodic
pracuje v okamziku narozeni nebo osvojent
svého ditéte. Takovy vyklad nepfedstavuje
diskriminaci mezi rodici, ktef{ jsou nezamést-
nani, a rodidi, ktefi v okamziku narozeni své-
ho ditéte pracuji, z ditvodu, Ze prvné uvedeni
by se mohli volné zatidit pfi péci o své dité,
zatimco rodic¢e uvedeni na druhém misté by
o n&j nemohli v okamzZiku narozeni pecovat,
aniz by cerpali rodi¢ovskou dovolenou.

Souvisejici judikatura: Rozsudky ze dne
14. dubna 2005, Komise v. Lucembursko,
C-519/03, EU:C:2005:234, a ze dne 16. zafi
2010, Chatzi, C-149/10, EU:C:2010:534.

Relevantni pravni tprava: Ustanoveni
1.1, 1.2 a 2.1, jakoz i ustanoveni 3.1 pism. b)
(revidované) rdmcové dohody ze dne 18.
¢ervna 2009, kterd je obsaZena v priloze smér-
nice Rady 2010/18/EU ze dne 8. bfezna 2010,
kterou se provadi revidovand rdmcovda doho-
da o rodicovské dovolené uzaviend mezi or-
ganizacemi BUSINESSEUROPE, UEAPME,
CEEP a EKOS.

Migrationsverket (véc C-193/19)

Datum rozhodnuti: 4. biezna 2021

Zavér: Clensky stdt miZe umoznit vyddni,
prodlouzeni nebo obnovent povolent k pobytu za
ticelem sloucent rodiny, o které z tizemi tohoto
clenského stdtu pozZddal stdtni piislusnik tieti
zemé, ktery je v Schengenském informacnim sys-
tému veden jako osoba, které md byjt odepien vstup
do Schengenského prostoru, a jehozZ totoZnost ne-
mohla byt prokdzdna prostrednictvim platného
cestovniho dokladu, pokud bylo pihlédnuto k zd-
jmuim clenského stdtu, ktery zdznam potidil a se
kterym byla véc predem konzultovdna, a povoleni
k pobytu je vyddno, prodlouZeno ¢i obnoveno pou-
ze ze , zdvaznyjch ditvodii”.

Skutkové okolnosti: Dne 9. prosince 2013
bylo gambijskému statnimu piislusnikovi
A udéleno svédskymi orgdny docasné povo-
leni k pobytu, aby mohl Zit se svou manzel-
kou $védské stdtni prislusnosti. Pred vstu-
pem na Svédské tzemi podal A zadost
o povoleni k pobytu a prokdzal svoji totoz-
nost predloZenim cestovniho pasu zemé své-
ho pavodu. Dne 9. listopadu 2015 A podal
Utadu pro pfistéhovalectvi Zddost o prodlou-
Zeni tohoto do¢asného povoleni k pobytu. P¥i
prezkumu této Zadosti obdrzel Utad pro pfi-
st€hovalectvi od norskych orgdnt informace,
Ze doty¢ny byl v Norsku zadrZen a pouzil
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v tomto stdté nékolik falesnych identit. Do-
ty¢ény byl navic pod jednou z téchto identit
v Norsku odsouzen k trestu odnéti svobody
za drzeni a prodej omamnych ldtek, byl
z Norska dozZivotné vyhostén a byl veden
v SIS jako osoba, které ma byt odepien vstup
do Schengenského prostoru. Kromé toho dal-
Si Zadost o povoleni k pobytu, podand v Da-
karu (Senegal), byla ve Svédsku zaregistrova-
nd pod touto identitou a byla zamitnuta,
nebot se opirala o téelové manzelstvi.

Pravni stranka: Dtvody tykajici se dodr-
zovéani zdkladnich prdv doty¢ného statniho
piislusnika tieti zemé, zejména prava na re-
spektovdni rodinného Zivota a prdv ditéte,
jak jsou zakotvena v ¢lancich 7 a 24 Listiny
zdkladnich prdv Evropské unie, které musi
Clenské staty dodrZovat pii uplatiiovani
Umluvy k provedeni Schengenské dohody
(UPSD), ktera je nedilnou souddsti unijntho
préva. Z toho plyne, Ze &l. 25 odst. 1 UPSD
nelze vykladat v tom smyslu, Ze ¢lenské staty
zbavuje moznosti vydat povoleni k pobytu
z dvodt tykajicich se slouceni rodiny pouze
z toho dtivodu, Ze totoznost doty¢ného stit-
niho piislusnika tfeti zemé nelze jednoznaéné
prokdzat na zdkladé platného cestovniho do-
kladu. Pfislusny vnitrostatni orgdn musi tedy
konzultovat SIS pfed prodlouZenim nebo ob-
novenim povoleni k pobytu, a pokud je v ném
zadatel veden jako osoba, které md byt ode-
pfen vstup do Schengenského prostoru, musi
tento orgdn véc konzultovat s clenskym sté-
tem, ktery zdznam poftidil, a ptihlizet k jeho
z&jmm, pficemz takové povoleni k pobytu
lze prodlouzit ¢i obnovit pouze ze ,zdvaz-
nych déivod” ve smyslu ¢&l. 25 odst. 1 UPSD.
Pfislusny orgédn ¢lenského stdtu, ktery za-
znam poiidil, je v souladu se zdsadou loajalni
spoluprace uvedenou v ¢l. 4 odst. 3 SEU povinen
zaujmout stanovisko k vyddni, prodlouZeni
nebo obnoveni povoleni k pobytu doty¢ného
statnitho pfislusnika tfeti zemé v pfiméfené
lhaté, prizptsobené konkrétnimu piipadu,
aby mél tento orgdn nezbytny cas ke shro-
mazdéni piislusnych informaci.

Souvisejici judikatura: Rozsudek ze dne
16. ledna 2018, E, C-240/17, EU:C:2018:8.

Relevantni pravni dprava: Cl. 25 odst. 1
Umluvy k provedeni Schengenské dohody ze
dne 14. ¢ervna 1985 mezi vladami sttt Hos-
podéfské unie Beneluxu, Spolkové republiky
Némecko a Francouzské republiky o postup-
ném odstraniovani kontrol na spole¢nych hra-
nicich.

Pl (véc C-648/20 PPU)

Datum rozhodnuti: 10. biezna 2021

Zavér: PoZadavky na vicinnou soudni ochra-
nu, které must poZivat osoba, viici nizZ je vyddn
evropsky zatykact rozkaz za vicelem trestniho sti-
hdni, nejsou splnény, jestliZe jak evropskyj zatyka-
ci rozkaz, tak soudni rozhodnuti, na jehoz zdkladé
je evropsky zatykaci rozkaz vyddn, vyddvd stdtnt
zdstupce, kterého Ize kvalifikovat jako , vystavujict
justicni orgdn”, avsak pred preddinim vyzZddané
osoby vykondvajicim clenskym stdtem nemohou
byt ve vystavujicim clenském stité predmeétem
soudniho prezkumu.

Skutkové okolnosti: Dne 28. ledna 2020
vydal stétni zdstupce okresniho stdtniho za-
stupitelstvi ve Svistové evropsky zatykaci
rozkaz za dcelem trestniho stthani zahdjené-
ho vt¢i PI (déle jen , dotéeny evropsky zaty-
kaci rozkaz”). PI je podezfely z toho, Ze ve
meésté Svistov (Bulharsko) dne 8. prosince
2019 spdchal trestny ¢in krddeZe penéz a Sper-
kit v celkové hodnoté odhadované na
14 713,97 bulharského leva (BGN) (pfiblizné
7 500 eur), za ktery lze uloZit trest odnéti svo-
body v délce trvani jednoho roku az deseti
let. Dotceny evropsky zatykaci rozkaz byl vy-
dan na zdkladé rozhodnuti téhoz stitniho za-
stupce vydaného dne 12. prosince 2019, kte-
rym bylo nafizeno zadrZeni PI na dobu
nejvySe 72 hodin. PI tak byl dne 11. bfezna
2020 na zdkladé dot¢eného evropského zaty-
kactho rozkazu zat¢en a umistén do vazby ve
Spojeném krélovstvi.

Pravni stranka: Podminky pro vyddni ev-
ropského zatykactho rozkazu statnim zastu-
pitelstvim by mély byt pfedmétem soudniho
prezkumu pfed pfeddnim vyzddané osoby,
a vnitrostatni soud by tedy v tomto okamziku
mél provadét posouzeni podminek nezbyt-
nych k vydani evropského zatykactho rozka-
zu, a zejména jeho pFiméfenosti. Existence
soudniho pfezkumu rozhodnuti stitntho za-
stupce o vydani evropského zatykactho rozka-
zu, ke kterému dojde aZ po predani vyzadané
osoby, tedy nespliiuje povinnost piislusejici
vystavujicimu ¢lenskému statu uplatnit pro-
cesni pravidla umoznujici pfislusnému sou-
du provést pred timto pfeddnim pfezkum le-
gality vnitrostdtniho zatykactho rozkazu
nebo soudniho rozhodnuti se stejnym ucin-
kem, které pfijal rovnéz statni zdstupce, ane-
bo evropského zatykaciho rozkazu. Je zajisté
pravda, Ze pfi provddéni rdmcového rozhod-
nuti 2002/584 si ¢lenské stity v souladu se
svou procesni autonomii zachovavaji moz-
nost pfijmout pravidla, jez se mohou v jed-
notlivych ¢&lenskych stitech ligit. Clenské
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staty vsak musi dbat na to, aby tato pravidla
neohrozila poZadavky vyplyvajici z tohoto
ramcového rozhodnuti, zejména pokud jde
o soudni ochranu zaruc¢enou ¢lankem 47 Lis-
tiny, na némz je zaloZena. Z toho vyplyvd, zZe
cile rdmcového rozhodnuti 2002/584, ktery
zavedenim nového zjednoduseného a efek-
tivnéjsiho systému ptreddvéni osob odsouze-
nych pro poruseni trestnépravnich predpist
nebo podezielych z jejich poruseni smétuje
k usnadnéni a urychleni soudni spoluprdce
mezi justi¢nimi orgdny ¢lenského stdtu vysta-
vujictho evropsky zatykaci rozkaz a justi¢ni-
mi orgdny c¢lenského stdtu vykondvajictho
evropsky zatykaci rozkaz, lze dosdhnout
pouze prostfednictvim dodrzovani zdklad-
nich prdv a obecnych prévnich zdsad zakot-
venych v ¢ldnku 6 SEU, které jsou vyjadfeny
i v Listing, pficemZ tuto povinnost maji
vSechny clenské stdty, zejména vystavujici
i vykonavajici clensky stét.

Souvisejici judikatura: Rozsudek ze dne
12. dnora 2019, TC, (C-492/18 PPU,
EU:C:2019:108, ze dne 13. ledna 2021, MM,
C-414/20 PPU, EU:C:2021:4.

Relevantni pravni Gprava: Cl. 8 odst. 1
pism. c) rdmcového rozhodnuti Rady 2002/
/584/SVV o evropském zatykacim rozkazu
a postupech pfeddvéani mezi ¢lenskymi staty.

VG Bild-Kunst (véc C-392/19)

Datum rozhodnuti: 9. bfezna 2021

Zavér: VloZeni dél chranényjch autorskym
pravem, kterd jsou volné zptistupnéna verejnosti
na internetovyjch strdankdch se svolenim nositele
autorskych prdv, prostfednictvim techniky fra-
mingu na jiné internetové strdanky tieti osoby, po-
kud pti tomto vloZeni dochdzi k obchdzeni pro-
stredkii ochrany proti framingu, které ptijal nebo
pozadoval tento nositel, pfedstavuje sdélovdni ve-
fejnosti.

Skutkové okolnosti: SPK je provozovate-
lem Deutsche Digitale Bibliothek (ddle jen
,DDB"), digitdlni knihovny slouzici kultute
a vzdélanosti, kterd po siti spojuje némecké
kulturni a védecké instituce. Internetové
strdnky DDB obsahuji odkazy na digitalizo-
vany obsah uklddany na internetovych porta-
lech zacastnénych instituci. DDB jakoZto ,,di-
gitdlni vitrina” vSak sama uchovavd pouze
nahledy (thumbnails), tj. verze snimkd, je-
jichZ velikost je zmensena v porovndni s veli-
kosti origindlnitho ptedmétu. Klikne-li uziva-
tel na jeden z téchto ndhledd, je pfesmérovan
na stranku obsahujici dotceny pifedmét na
internetovych strdnkdch DDB, které obsahuji

zvétSenou verzi dotéeného nghledu v rozlise-
ni 440 x 330 pixelt. Kliknutim na tento zvétse-
ny nédhled nebo pouzitim funkce ,lupa” se
v dvojexpozi¢nim okné (lightbox) zobrazi jes-
té ddle zvétsend verze uvedeného ndhledu
v maximdlnim rozliSeni 800 x 600 pixelt. Kro-
mé toho tla¢itko ,Zobrazit pfedmét na do-
movskych internetovych strankdch” obsahu-
je pifimy odkaz na internetové stranky
instituce, kterd dany predmét poskytuje, a to
bud na Gvodni internetovou strénku této in-
stituce, nebo na internetovou stranku tykajici
se tohoto pfedmétu. Organizace VG Bild-
-Kunst podmiriuje uzavieni licen¢ni smlouvy
o uzivéni svého katalogu dél ve formé n4hle-
dt s nadaci SPK vloZenim ustanoveni, podle
néhoz se drzitelka licence zavazuje pfi uziva-
ni chrdanénych dél a pfedméta ochrany, na
které se vztahuje tato smlouva, uplatnit a¢in-
né technologické prostiedky proti tomu, aby
tieti osoby provadély framing néhledd téchto
chranénych dél nebo pfedmétt ochrany, kte-
ré se zobrazuji na internetovych strdnkdch
DDB.

Pravni stranka: Za ticelem zaruceni prav-
ni jistoty, jakoz i f4dného fungovani internetu
nelze nositeli autorského prava umoznit, aby
svoleni omezil jinak nez prostfednictvim
ucinnych technologickych prostfedka. V pfi-
padé neexistence takovych prostiedk se to-
tiZ mtZe jevit jako obtiZzné, zejména pro jed-
notlivce, ovéfit, zda tento nositel zamyslel
zabrdnit framingu svych dél. S ohledem na
tyto skutecnosti je tfeba mit za to, Ze za tako-
vych podminek musi byt vloZeni dila chrané-
ného autorskym prdvem a volné pfistupného
vefejnosti se svolenim nositele autorského
prdva na internetové strdnce do jiné interne-
tové stranky tfeti osoby prostfednictvim
techniky framingu kvalifikovano jako ,zp¥i-
stupnéni tohoto dila nové vefejnosti”. Pfi-
stup, podle kterého se ma za to, Ze nositel au-
torského prdva i v ptipadé, zZe zavedl
omezujici opatfeni proti framingu svych dél,
udélil svoleni k jakémukoli sdélovédni uvede-
nych dél vefejnosti tfeti osobou ve prospéch
vSech uzivateld internetu, by vSak nardzel na
jeho vyluéné a nevycerpatelné pravo udélit
svoleni nebo zakdzat jakékoliv sdéleni jeho
dél vefejnosti na zdkladeé ¢l. 3 odst. 1 a 3 smér-
nice 2001/29. Kromé toho by takové pravidlo
zbavilo uvedeného nositele mozZnosti vyza-
dovat pfiméfenou odmeénu za uziti jeho dila,
a to presto, Ze ucelem zvldstniho pfedmétu
dusevniho vlastnictvi je zejména zajistit nosi-
teldm pfislusnych prdv ochranu moznosti,
aby pfedméty ochrany komeréné vyuzivali
bud jejich uvedenim na trh, anebo jejich
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poskytnutim, a to prostfednictvim licence
udélené oproti zaplaceni pfiméfené odmény
za kazdé uziti pfedméta ochrany. Skute¢nost,
Ze by bylo dovoleno takové vloZeni prostfed-
nictvim techniky framingu, aniZ by nositel
autorského prdva mohl uplatiiovat prava
upravend v ¢&l. 3 odst. 1 smérnice 2001/29, by
tedy narusila pfiméfenou rovnovdhu uvede-
nou v bodech 3 a 31 odtivodnéni této smérni-
ce, kterou je tfeba zachovat v digitdlnim pro-
stiedi mezi zdjmem nositelti autorskych prav
a prav s nimi souvisejicich na ochrané jejich
dusevniho vlastnictvi zarucené ¢l. 17 odst. 2
Listiny a ochranou zdjmt a zdkladnich prav
uZivateld pfedmétt ochrany, zvlasté jejich
svobody projevu a informaci zarucené ¢lan-
kem 11 Listiny, jakoZ i obecného zjmu.

Souvisejici judikatura: Rozsudek ze dne
7. srpna 2018, Renckhoff, C-161/17,
EU:C:2018:634, ze dne 29. ¢ervence 2019, Spie-
gel Online, C-516/17, EU:C:2019:625.

Relevantni pravni tprava: Cl. 3 odst. 1
smérnice Evropského parlamentu a Rady
2001/29/ES o harmonizaci uréitych aspektt
autorského prdva a prdv s nim souvisejicich
v informacni spolec¢nosti.

M. A. (véc C-112/20)

Datum rozhodnuti: 11. bfezna 2021

Zavér: Clenské stdty jsou povinny ndleZité zo-
hlednit nejvlastnéjsi zdjem ditéte pied prijetim
rozhodnuti o navrdcent, které je spojeno se zdika-
zem vstupu, i kdyz toto rozhodnuti nent urceno
nezletilé osobé, nyjbrz jejimu otci.

Skutkové okolnosti: Dne 24. kvétna 2018
byl vii¢i M. A. vyddn piikaz k opusténi bel-
gického tzemi, jakoZ i zdkaz vstupu, které
mu byly doruceny nésledujici den. Z téchto
rozhodnuti vyplyvd, Ze Zalobce uvedl, Ze ma
belgickou partnerku a dceru narozenou v Bel-
gii, a Ze tato rozhodnuti vychdzela z proti-
pravnich jedndni, kterych se Zalobce dopustil
na belgickém tizemi, a ze skutec¢nosti, Ze Za-
lobce proto musi byt povazovédn za osobu,
kterd muzZe narusit vefejny pofddek. Rada
pro spornou cizineckou agendu, Belgie, za-
mitla rozsudkem ze dne 21. tinora 2019 Zalo-
bu podanou M. A. proti témto rozhodnutim.
Dne 15. bfezna 2019 M. A. podal proti uvede-
nému rozsudku kasac¢ni opravny prostfedek
k ptedkladajicimu soudu.

Pravni stranka: Pokud statni pfislusnik
tteti zemé spadd do plisobnosti smérnice
2008/115, musi tedy v zdsadé podléhat spo-
leénym normédm a postuptim, které tato smeér-
nice upravuje za tcelem jeho vyhosténi, a to
do doby, nez bude neoprdvnénost jeho pobytu
piipadné zhojena. Clének 5 pism. a) smérnice
2008/115 ptitom uklddd ¢lenskym statim po-
vinnost ndlezité zohlednit p¥i provadéni této
smérnice nejvlastnéjsi zdjem ditéte. Toto usta-
noveni tedy predstavuje obecné pravidlo,
které je pro ¢lenské staty zavazné, pokud tyto
staty provadi uvedenou smérnici, pricemz
o tento piipad se jednd zejména tehdy, po-
kud, jako v projedndvaném piipadé, piislus-
ny vnitrostatni orgdn p¥ijme rozhodnuti o na-
vrdceni spojené se zdkazem vstupu vuci
statnimu piislusnikovi tieti zemé, ktery po-
byva neoprdvnéné na tzemi doty¢ného ¢len-
ského stétu, a ktery je mimoto otcem nezletilé
osoby, kterd na tomto dzemi pobyvd oprdv-
néné. Navic, z ¢l. 5 pism. b) této smérnice vy-
plyvd, Ze pokud clenské staty zamysleji pfi-
jmout rozhodnuti o navraceni, musi nalezité
zohlednit i rodinny Zivot. Cldnek 7 Listiny
tykajici se zejména prdva na respektovani ro-
dinného Zivota, kterého se mtize dovoldvat
neoprdvnéné pobyvajici statni pfislusnik tieti
zem¢, ktery je stejné jako M. A. otcem nezleti-
lého ditéte, musi byt vykldddn ve spojeni
s €l. 24 odst. 2 Listiny, ktery stanovi povinnost
zohlednit nejvlastnéjsi zdjem jeho nezletilého
ditéte. A konecné, jind ustanoveni smérnice
2008/115, jako je €l. 7 odst. 2 a €l. 14 odst. 1
této smérnice, provddi povinnost zohlednit
nejvlastnéjsi zdjem ditéte, a to i tehdy, pokud
ditéti neni dotéené rozhodnuti urceno.

Souvisejici judikatura: Rozsudky ze dne
14. dnora 2019, Buivids, C-345/17, EU:C:
:2019:122, a ze dne 26. bfezna 2019, SM (Dite,
jehoz péce je zajistovdna v rezimu alZirského insti-
tutu ,kafala”), C-129/18, EU:C:2019:248, ze
dne 8. kvétna 2018, K. A. a dalsi (Slouceni rodi-
ny v Belgii), C-82/16, EU:C:2018:308.

Relevantni pravni dprava: Cl. 5 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2008/115/ES
o spole¢nych normdch a postupech v ¢len-
skych statech pfi navraceni neopravnéné po-
byvajicich statnich pfislusnika tietich zemd.

Zpracoval: Jan Tlamycha




